1" THICK LOOSE MUSLIN WHEELS - BROWNELLS 6" X 1" WHEEL, 1/2"
ARBOR

Economical - Equals 4-1/2, 20-ply Wheels

Easy to handle, economical way to set up 1" face wheel. Arbor stitched only.

Attributes

Name: BROWNELLS 6" X 1" WHEEL, 1/2" ARBOR
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 032061500

Mfr. No.:

Size: 6

Style: Loose

Delivery weight: 0.349kg

UPC: 050806002791

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir 1" Dicke Lose Musselinrader

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die 1" dicken losen Musselinrdder von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies die gesamte Anleitung, bevor du die Réder verwendest, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Polierrad verwendet wird.
Uberpriife die Rader vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Rader.
Halte die Rader auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Trage beim Gebrauch der Rader geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille,
Handschuhe und eine Staubmaske.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fiir einen sicheren Betrieb.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch rotierende Rader.
® Staubentwicklung kann Atemprobleme verursachen.
® Potenzial fur Radbeschadigung bei unsachgeméaRer Verwendung.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass das Rad vor der Verwendung sicher auf der Arbor befestigt ist.

Uberschreite nicht die maximal angegebene Umdrehungszahl (RPM) fiir die Rader.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in den Radern verfangen kénnte.
Halte Hande und andere Korperteile von dem rotierenden Rad fern.

Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um die Staubexposition zu minimieren.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder bestimmt. Sorge dafir, dass immer eine
Aufsichtsperson anwesend ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation:

1. Stelle sicher, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

2. Waéhle die passende Arborgrof3e fur dein Rad (2", 5/8", 34", 7/8" oder 1").

3. Befestige das Rad sicher an der Arbor und stelle sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.

4. Ziehe die ArborMutter oder schraube fest, um das Rad zu fixieren.

® Verwendung:

1. Stecke das Elektrowerkzeug ein und schalte es bei niedriger Geschwindigkeit ein.

2. Erhéhe die Geschwindigkeit allmé&hlich auf die gewiinschte RPM, wahrend du sicherstellst, dass das
Rad stabil ist.

3. Trage das Poliermaterial nach Bedarf auf, wahrend du einen sicheren Abstand zum Rad einhaltst.

4. Schalte nach der Verwendung das Elektrowerkzeug aus und lasse das Rad vollstandig zum Stillstand
kommen, bevor du es anfasst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Rader gemalf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge die Rader nicht im Hausmiill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
® |nformiere dich bei den zustandigen Abfallbehérden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Produkts, wende dich bitte an die entsprechende Kontaktstelle, wie auf der
Produktverpackung oder der Website des Herstellers angegeben.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for 1" Thick Loose Muslin
Wheels

Introduction

Thank you for choosing the 1" Thick Loose Muslin Wheels by Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read the entire guide before using the wheels
to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a polishing wheel.

Always inspect the wheels for any damage before use. Do not use damaged wheels.

Keep the wheels out of reach of children and vulnerable individuals.

When using the wheels, wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles,
gloves, and a dust mask.

® Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury from spinning wheels.
® Dust generation may cause respiratory issues.
® Potential for wheel damage if used improperly.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always secure the wheel properly on the arbor before use.

Do not exceed the maximum RPM specified for the wheels.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the wheels.
Keep hands and other body parts away from the spinning wheel.

Use in a wellventilated area to minimize dust exposure.

® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision at all times.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the power tool is turned off and unplugged before installation.

. Select the appropriate arbor size for your wheel (¥2", 5/8", 34", 7/8", or 1").
. Securely attach the wheel to the arbor, ensuring it is properly aligned.

. Tighten the arbor nut or screw to hold the wheel in place.
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® Usage:

Plug in the power tool and turn it on at a low speed.

. Gradually increase the speed to the desired RPM, ensuring the wheel is stable.

. Apply the polishing material as necessary while maintaining a safe distance from the wheel.

. After use, turn off the power tool and allow the wheel to come to a complete stop before handling.

BWN R

Disposal Instructions



® Dispose of the wheels in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the wheels in general waste if they contain hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please reach out to the appropriate contact as indicated on the
product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas de
Muselina Suelta de 1"

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Muselina Suelta de 1" de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee toda la guia antes de
usar las ruedas para entender los peligros potenciales y como evitarlos.

Directrices de Seguridad Generales

Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto como rueda de pulido.

Siempre inspecciona las ruedas en busca de dafios antes de usarlas. No utilices ruedas dafiadas.

Mantén las ruedas fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Al usar las ruedas, usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y
una mascarilla contra el polvo.

® Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para una operacion segura.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® Riesgo de lesiones por las ruedas giratorias.
® |a generacion de polvo puede causar problemas respiratorios.
® Potencial de dafio a la rueda si se utiliza incorrectamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Asegurate de fijar la rueda correctamente en el eje antes de usarla.

No excedas las RPM maximas especificadas para las ruedas.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en las ruedas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la rueda giratoria.
Utiliza en un area bien ventilada para minimizar la exposicién al polvo.

* Advertencias Especificas para Edades o Audiencias:

® Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Asegurate de la supervisién de un adulto en
todo momento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

Aseglrate de que la herramienta eléctrica esté apagada y desenchufada antes de la instalacion.
Selecciona el tamafio de eje adecuado para tu rueda (¥2", 5/8", 3", 7/8" 0 1").

Fija la rueda al eje de manera segura, asegurandote de que esté correctamente alineada.
Aprieta la tuerca o tornillo del eje para mantener la rueda en su lugar.
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¢ Uso:

1. Enchufa la herramienta eléctrica y enciéndela a baja velocidad.

2. Aumenta gradualmente la velocidad hasta las RPM deseadas, asegurdndote de que la rueda esté
estable.

3. Aplica el material de pulido seguin sea necesario, manteniendo una distancia segura de la rueda.

4. Después de usar, apaga la herramienta eléctrica y permite que la rueda se detenga completamente
antes de manipularla.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha las ruedas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las ruedas en la basura general si contienen materiales peligrosos.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el producto, por favor, dirigete al contacto apropiado indicado en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. i Tu seguridad es nuestra prioridad!



Guide de Sécurité pour les Roues en Mousseline
Epaisses de 1"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues en Mousseline Epaisses de 1" par Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sres de ce produit. Veuillez lire I'intégralité du
guide avant d'utiliser les roues pour comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de meulage.

Inspectez toujours les roues pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de roues endommagées.
Gardez les roues hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Lorsque vous utilisez les roues, portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des
lunettes de sécurité, des gants et un masque antipoussiere.

Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour un fonctionnement sar.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers :

® Risque de blessure causé par les roues en rotation.
® |a génération de poussiére peut causer des problémes respiratoires.
® Risque de dommage aux roues si elles sont mal utilisées.

® |nstructions pour éviter les dangers :

Assurezvous toujours que la roue est correctement fixée sur I'arbre avant utilisation.

Ne pas dépasser le régime maximal spécifié pour les roues.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans les roues.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la roue en rotation.

Utilisez dans un endroit bien ventilé pour minimiser I'exposition a la poussiére.

* Avertissements spécifiques a I'age ou au public :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous d'une supervision adulte a tout
moment.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

. Assurezvous que l'outil électrique est éteint et débranché avant l'installation.

. Sélectionnez la taille d'arbre appropriée pour votre roue (¥2", 5/8", 34", 7/8" ou 1").
Fixez solidement la roue a I'arbre, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
. Serrez I'écrou ou la vis de I'arbre pour maintenir la roue en place.
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® Utilisation :

1. Branchez l'outil électrique et allumezle a basse vitesse.

2. Augmentez progressivement la vitesse jusqu'au régime souhaité, en vous assurant que la roue est
stable.

3. Appliquez le matériau de polissage si nécessaire tout en maintenant une distance sdre de la roue.

4. Apres utilisation, éteignez I'outil électrique et laissez la roue s'arréter complétement avant de la
manipuler.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez les roues conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les roues dans les déchets généraux si elles contiennent des matériaux dangereux.
® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous adresser au contact approprié€ indiqué sur
I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote in
Muslin Loose da 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ruote in Muslin Loose da 1" di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere l'intera guida prima
di utilizzare le ruote per comprendere i potenziali pericoli e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto come ruota di lucidatura.
Controllare sempre le ruote per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare ruote danneggiate.

Tenere le ruote fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Quando si utilizzano le ruote, indossare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come
occhiali di sicurezza, guanti e una maschera antipolvere.

Seguire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un‘operazione sicura.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Pericoli:

® Rischio di infortuni da ruote in movimento.
® |a generazione di polvere pud causare problemi respiratori.
® Potenziale danneggiamento della ruota se utilizzata in modo improprio.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

Assicurarsi sempre che la ruota sia fissata correttamente sull'arbor prima dell'uso.
Non superare il numero massimo di giri al minuto (RPM) specificato per le ruote.
Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nelle ruote.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla ruota in movimento.

Utilizzare in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'esposizione alla polvere.

* Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Assicurarsi della supervisione di un adulto
in ogni momento.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

Assicurarsi che l'utensile elettrico sia spento e scollegato prima dell'installazione.
Selezionare la dimensione dell'arbor appropriata per la propria ruota (*2", 5/8", %", 7/8" o0 1").
Fissare saldamente la ruota all'arbor, assicurandosi che sia allineata correttamente.

Serrare il dado o la vite dell'arbor per mantenere la ruota in posizione.
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® Uso:

1. Collegare l'utensile elettrico e accenderlo a bassa velocita.

2. Aumentare gradualmente la velocita fino al numero di giri desiderato, assicurandosi che la ruota sia
stabile.

3. Applicare il materiale di lucidatura secondo necessita, mantenendo una distanza di sicurezza dalla
ruota.

4. Dopo l'uso, spegnere l'utensile elettrico e attendere che la ruota si fermi completamente prima di
maneggiarla.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le ruote in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le ruote nei rifiuti generali se contengono materiali pericolosi.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di contattare il referente appropriato come
indicato sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kotek Muslinowych o
Grubosci 1"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kétek muslinowych o grubosci 1" firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z calg instrukcjg przed uzyciem kotek, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i sposoby ich
unikania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest polerowanie.

Zawsze sprawdzaj kotka pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych koétek.

Trzymaj kétka z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Podczas uzywania kotek no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice
i maska przeciwpytowa.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczgcych bezpiecznej obstugi.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko urazu spowodowanego obracajacymi sie kétkami.
® Generowanie pytlu moze powodowac problemy z uktadem oddechowym.
® Mozliwos¢ uszkodzenia kotka, jesli jest uzywane niewtasciwie.

® |nstrukcje unikania zagrozen:

Zawsze prawidtowo zabezpiecz kétko na osi przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnych obrotow na minute (RPM) okreSlonych dla kotek.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga wkrecic sie w kotka.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obracajacego sie kétka.

Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ narazenie na pyt.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku lub grupy odbiorcéw:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Zapewnij nadzor dorostych przez caly czas.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne jest wytgczone i odtgczone przed instalacja.
. Wybierz odpowiedni rozmiar osi dla swojego kétka (¥2", 5/8", 34", 7/8" lub 1").

. Stabilnie przymocuj kétko do osi, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnane.
Doktadnie dokre¢ nakretke lub $rube osi, aby trzymac kétko na miejscu.
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® Uzytkowanie:

Podtacz narzedzie elektryczne i wkacz je na niskich obrotach.

Stopniowo zwiekszaj predkos¢ do pozadanych obrotéw, upewniajac sie, ze koétko jest stabilne.
Aplikuj materiat polerski w razie potrzeby, zachowujgc bezpieczna odlegtos¢ od kotka.

Po uzyciu wylacz narzedzie elektryczne i poczekaj, az kétko catkowicie sie zatrzyma, zanim je
dotkniesz.
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Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj kétka zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj kétek do ogdinych odpadéw, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wkasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym, jak wskazano na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



Turvaohjeet 1" Paksuille Irtonaisille Musliinipy®drille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin 1" paksut irtonaiset musliinipydrat. Tamé opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen
turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue koko opas ennen pyorien kayttéd ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja miten
niitd voidaan valttaa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiillotuspyorana.

Tarkista pyorat aina vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita pyoria.

Pida pyorat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta pyorien kanssa aina asianmukaisia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja

ja hengityssuojainta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvalliseen kayttoon.
IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

Loukkaantumisriski py6rien pyoriessa.
Pdlyn muodostuminen voi aiheuttaa hengitysvaikeuksia.
Py6ran vaurioitumisen mahdollisuus vaaran kaytén vuoksi.

® Ohjeet Vaarojen Vilttamiseksi:

Varmista aina, etta py6ra on kunnolla kiinnitetty arbouriin ennen kayttéa.
Ala ylita pyorille madariteltya maksimikierrosnopeutta.

Vélta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni pyoriin.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana pyorivasta pyorasta.

Kéayta hyvin ilmastoidussa tilassa polyn altistumisen minimoimiseksi.

* |ka tai Kohderyhméakohtaiset Varotoimet:

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Varmista, ettd aikuiset valvovat kayttoa koko ajan.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asennus:
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Varmista, ettd sahkotyokalu on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
Valitse pyorallesi sopiva arbourkoko (¥2", 5/8", 34", 7/8" tai 1").

Kiinnité pyoréa turvallisesti arbouriin varmistaen, etta se on kunnolla kohdistettu.
Kirista arbourin mutteri tai ruuvi pitamaan pyoréa paikallaan.

® Kaytto:

PN PE

Kytke sahkotydkalu paélle ja aloita matalalla nopeudella.

Lis&a vahitellen nopeutta haluttuun RPM:aan varmistaen, ettéd py6ra on vakaa.

Levita kiillotusaine tarvittaessa pitden turvallinen etaisyys pyo6rasta.

Kayton jalkeen, sammuta séahkotydkalu ja anna pytran pysahtya kokonaan ennen kasittelya.

Havitysohjeet

® Havita pyorat paikallisten maardysten mukaisesti.
* Ala havita pyoria yleiseen jatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolia tuotteeseen liittyen, ota yhteytté asianomaiseen tahoon, kuten
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla ilmoitetaan.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for 1" tjocka losa muslinhjul

Introduktion

Tack for att du valt 1" tjocka l6sa muslinhjul frAn Brownells. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen Ias hela guiden innan du anvénder hjulen for
att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte som ett poleringshjul.

Inspektera alltid hjulen for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade hjul.

Hall hjulen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Nar du anvander hjulen, bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, handskar och en
dammmask.

® F9lj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer fér saker drift.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for skada fran snurrande hjul.
® Dammspridning kan orsaka respiratoriska problem.
® Potential for hjulskada vid felaktig anvandning.

® Instruktioner for att undvika faror:

Se alltid till att hjul &r ordentligt fasta pa arbor innan anvandning.
Overskrid inte det maximala RPM som anges for hjulen.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i hjulen.
Hall hander och andra kroppsdela borta fran det snurrande hjulet.
Anvand i ett valventilerat omrade for att minimera dammutséattning.

¢ Alders eller malgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Se till att vuxen dvervakning finns hela tiden.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att elverktyget &r avstangt och urkopplat innan installation.
Valj ratt arborstorlek for ditt hjul (¥2", 5/8", 34", 7/8" eller 1").

Fast hjul ordentligt p& arbor, se till att det ar korrekt justerat.

Dra at arbormuttern eller skruven for att halla hjulet pa plats.
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® Anvandning:

Koppla in elverktyget och sla pa det pa lag hastighet.

. Oka gradvis hastigheten till nskat RPM, se till att hjulet &r stabilt.

. Applicera poleringsmaterial vid behov samtidigt som du uppratthaller ett sakert avstand fran hjulet.
Efter anvandning, sténg av elverktyget och lat hjulet stanna helt innan du hanterar det.

PN PE

Avfallsinstruktioner

® Kasta hjulen i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte hjulen i allmant avfall om de innehaller farliga material.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen kontakta den lampliga kontaktpersonen som
anges pa produktforpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro 1" Thick Loose Muslin
Wheels

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1" Thick Loose Muslin Wheels od spole¢nosti Brownells. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpec€nostni pokyny pro zajisténi bezpe€ného pouzivani a manipulace s timto produktem. Pfed pouzitim
kol si prosim prectéte cely prdivodce, abyste porozuméli moznym riziklm a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu jako lestici kotouc.

Vzdy zkontrolujte kola na jakékoli poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte poSkozena kola.

Udrzujte kola mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani kol noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, rukavice a
maska proti prachu.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a smérnice pro bezpe€ny provoz.

® Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* |dentifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni od toc€icich se kol.
® Generovani prachu miZe zplsobit respiraéni problémy.
® Moznost poSkozeni kola pfi nespravném pouziti.

® Pokyny pro vyhnuti se nebezpecim:

Vzdy spravné upevnéte kolo na arbor pfed pouzitim.

Nepfekracujte maximalni otacky za minutu (RPM) uvedené pro kola.

Vyhnéte se noSeni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v kolech.
Udrzujte ruce a dalSi ¢asti téla mimo tocici se kolo.

Pouzivejte v dobfe vétraném prostoru, abyste minimalizovali expozici prachu.

® Varovani pro specifické vékové skupiny nebo publikum:
® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélych po celou dobu pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

1. Zajistéte, aby byl elektricky néstroj vypnuty a odpojeny pfed instalaci.

2. Vyberte vhodnou velikost arboru pro vase kolo (¥2", 5/8", %", 7/8" nebo 1").
3. Bezpecné pfipevnéte kolo na arbor, ujistéte se, Ze je spravné zarovnané.
4. Utahnéte matku nebo Sroub arboru, aby kolo drzelo na misté.

® Pouzivani:

Zapnéte elektricky nastroj a nastavte jej na nizkou rychlost.

Postupné zvysujte rychlost na pozadované RPM, ujistéte se, Ze je kolo stabilni.
Aplikujte leStici material podle potfeby a udrZujte bezpecnou vzdalenost od kola.
Po pouziti vypnéte elektricky nastroj a nechte kolo Uplné zastavit pfed manipulaci.
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Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte kola v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nepouzivejte kola v bézném odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte s mistnimi Gfady pro spravu odpadu vhodné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na prisluSny kontakt uvedeny na obalu
produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou!



